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Destinatia de utilizare

Fierastraul sabie Stanley Fat Max FME360 a fost conceput
pentru taierea lemnului, a materialelor plastice si a tablei
de metal. Aceasta unealta este destinata utilizatorilor
profesionisti si privati, neprofesionisti.

Instructiuni de siguranta

Avertizari generale de siguranta privind uneltele
electrice

Avertisment! Cititi toate avertizarile de siguranta

A si toate instructiunile. Nerespectarea avertizarilor
si a instructjunilor enumerate in continuare poate
conduce la electrocutare, incendii si/sau vatamari
grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru
consultare ulterioara.

Termenul ,unealta electrica" din toate avertizarile enumerate
mai jos se refera la unealta electrica (cu cablu) alimentata de
la reteaua principala de energie sau la unealta electrica (fara
cablu) alimentata de la acumulator.

1. Siguranta in zona de lucru

a. Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecate inlesnesc
accidentele.

b. Nu operati uneltele electrice in atmosfere explozive,
cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau
pulberilor explozive. Uneltele electrice genereaza
scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii i persoanele din jur in timp
ce operati o unealta electrica. Distragerea atentjei
poate conduce la pierderea controlului.

2. Siguranta electrica

a. Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se
potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folositi adaptoare pentru
stechere impreuna cu uneltele electrice impamantate
(legate la masa). Stecherele nemodificate si prizele
compatibile vor reduce riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate precum tevi, radiatoare, cuptoare
si frigidere. Exista un risc sporit de electrocutare in
cazul in care corpul dumneavoastra este in contact cu
suprafetele impamantate sau legate la masa.

c. Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii
de umezeala. Apa care patrunde intr-o unealta electrica
va spori riscul de electrocutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul. Nu utilizati
niciodata cablul pentru transportarea, tragerea
sau scoaterea din priza a uneltei electrice. Tineti
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cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente in migcare. Cablurile deteriorate sau
incurcate sporesc riscul electrocutarii.

Atunci cand operati o unealta de lucru in aer liber,
utilizati un prelungitor pentru exterior. Utilizarea
unui cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

in cazul in care operarea unei unelte electrice intr-
un spatiu cu umiditate nu poate fi evitata, utilizati
o alimentare cu dispozitiv de protectie la curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce
riscul electrocutarii.

Siguranta corporala

Fiti precauti, fiti atenti la utilizare si faceti uz de
regulile de bun simt atunci cand operati o unealta
electrica. Nu utilizati o unealta electrica atunci cand
sunteti obositi sau cand va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un moment

de neatentie in timpul operarii uneltelor electrice poate
conduce la vatamari corporale grave.

Utilizati echipamentul de protectie corporala. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de
protectie precum mastile anti-praf, incaltamintea de
siguranta antiderapanta, castile sau dopurile pentru
urechi utilizate pentru anumite condiii de lucru vor
reduce vatamarile corporale.

Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-va

ca comutatorul se afla in pozitia oprit inainte

de conectarea la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridicarea sau transportarea
uneltei. Transportarea uneltelor electrice {inand degetul
pe comutator sau alimentarea cu tensiune a uneltelor
electrice ce au comutatorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

indepértati orice cheie sau cleste de reglare inainte
de a porni unealta electrica. O cheie sau un cleste
ramas atasat la 0 componenta rotativa a uneltei electrice
poate conduce la vatamari corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Acest lucru permite un control mai bun al uneltei
electrice n situatjii neasteptate.

imbracati-vd corespunzitor. Nu purtati imbricaminte
larga sau bijuterii. Feriti-va parul, imbracamintea

si manusile fata de componentele in migcare.
Imbr&camintea larg, bijuteriile sau p&rul lung pot fi
prinse in componentele in miscare.

in cazul in care dispozitivele prezinti posibilitatea
conectarii de accesorii pentru aspiratia si colectarea
prafului, asigurati-va ca aceste accesorii sunt
conectate si utilizate in mod corespunzator. Utilizarea
dispozitivelor de colectare a prafului poate reduce
pericolele impuse de existenta prafului.
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4, Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

a. Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
adecvata pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru
adecvata va efectua lucrarea mai bine i in mod mai
sigur, in ritmul pentru care a fost conceputa.

b. Nu utilizati unealta electrica in cazul in care
comutatorul nu comuta in pozitia pornit si oprit.
Orice unealta electrica ce nu poate fi controlata cu
ajutorul comutatorului este periculoasa si trebuie sa fie
reparata.

c. Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/
sau acumulatorul de la unealta electrica inaintea
efectuarii oricaror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice. Astfel de masuri
preventive de siguranta reduc riscul pornirii accidentale
a uneltelor electrice.

d. Nu depozitati uneltele electrice in stare inactiva
la indemana copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu aceste
instructiuni sa o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase Tn méinile utilizatorilor neinstruitj.

e. Efectuati intretinerea uneltelor electrice. Verificati
alinierea necorespunzatoare sau blocarea
componentelor in migcare, ruperea componentelor
si orice alta stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. in cazul deteriorarii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de unelte electrice intrefinute
necorespunzator.

f.  Pastrati uneltele de taiat ascutite si curate. Este
putin probabil ca uneltele de taiat cu taisuri ascutjte
si intretinute in mod corespunzator sa se blocheze,
acestea fiind mai usor de controlat.

g. Utilizati unealta electrica, accesoriile i cutitele
uneltei etc. conform acestor instructiuni, {indnd cont
de conditiile de lucru si de lucrarea ce trebuie sa
fie efectuata. Utilizarea uneltei de lucru pentru operatii
diferite de cele conforme destinatiei de utilizare ar putea
conduce la situatji periculoase.

5. Service

a. Prevedeti repararea uneltei de lucru de catre
o persoana calificata, folosind exclusiv piese de
schimb identice. Astfel, va asigurati ca se mentine
siguranta in folosirea uneltei.

Avertizari suplimentare de siguranta pentru unealta
de lucru

A

+ Tineti unealta electrica de suprafetele izolate pentru
prindere atunci cand efectuati o operatie in care
accesoriul de debitat poate atinge cabluri ascunse

Avertisment! Avertizari suplimentare de siguranta
pentru fierastraie si gatere

sau propriul cablu de alimentare. Taierea unui cablu
sub tensiune de catre accesoriul de debitat ar putea
determina scurgerea curentului in componentele
metalice expuse ale uneltei electrice si ar putea
electrocuta operatorul.

+ Utilizati clesti sau o alta modalitate practica de a fixa
si sprijini piesa de prelucrat pe o platforma stabila.
Tinand piesa de prelucrat in mana sau sprijinita de corp,
aceasta va fi instabila si poate conduce la pierderea
controlului.

¢ Tineti mainile la distanta fata de zona de taiere.

Nu intindeti niciodata méinile sub piesa de prelucrat.
Nu introduceti degetele sau degetul mare in apropierea
lamei oscilante si a dispozitivului de fixare a lamei.

Nu stabilizatj fierastraul tinénd de ghidaj.

+ Pastrati lamele ascutite. Lamele boante sau deteriorate
pot determina fierastraul sa devieze sau sa se blocheze
in timpul apasarii pe acesta. Utilizati intotdeauna tipul de
lama de fierastrau adecvat pentru materialul piesei de
prelucrat si pentru tipul de taietura.

+ Atunci cand taiati tevi sau conducte, asigurati-va ca
nu prezinta apa, cablaje electrice, etc.

+ Nu atingeti piesa de prelucrat sau lama imediat dupa
utilizarea uneltei. Acestea pot deveni foarte fierbintj.

+ Fiti atenti la pericolele ascunse; inainte de a efectua
operatii de taiere in pereti, podele sau plafoane,
verificati pozitionarea cablurilor si tevilor.

¢ Lama va continua sa se migte dupa eliberarea
comutatorului.

Opriti intotdeauna unealta si asteptati ca lama sa se
opreasca complet inainte de a Iasa jos unealta.

Avertisment! Atingerea sau inhalarea pulberilor rezultate in

urma aplicatiilor de taiere poate pune in pericol sanatatea

operatorului si a persoanelor din jur. Purtati o masca antipraf

special conceputa pentru protejarea impotriva pulberilor i

fumurilor si asigurati-va ca persoanele din zona de lucru

sau cele care patrund in zona de lucru sunt, de asemenea,
protejate.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratji in timpul utilizarii

efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea declarata

in functie de modalitatile de utilizare ale uneltei. Nivelul
vibratjilor poate creste peste nivelul mentionat.

+ Destinatia de utilizare este descrisa in acest manual de
instructjuni. Utilizarea oricarui accesoriu sau atagament
sau efectuarea oricarei operatiuni cu aceasta unealta
diferite de cele recomandate in prezentul manual de
instructiuni poate implica un risc de vatamare fizica i/
sau daune asupra obiectelor.

Siguranta persoanelor din jur

¢ Aceastd unealtd nu este destinata utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite de




experienta si cunostinte, cu exceptia cazurilor in care
acestea au fost supravegheate si instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.

+  Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura ca
nu se joaca cu aparatul.

Riscuri reziduale.

Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul utiliz&rii

uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie incluse in avertizarile

de siguranta atasate. Aceste riscuri pot fi determinate de

utilizarea incorectd, utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de siguranta

corespunzatoare si implementarii dispozitivelor de siguranta,

anumite riscuri reziduale nu pot fi evitate. Acestea includ:

+ Vatamari cauzate de atingerea componentelor in rotire/
migcare.

+ Vatamari cauzate in momentul schimbarii
componentelor, lamelor sau accesoriilor.

+ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita a unei
unelte. La utilizarea unei unelte pe perioade prelungite,
asigurati-va ca faceti pauze la intervale regulate.

+  Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatjii cauzate de inhalarea prafului
rezultat in urma utilizarii uneltei (exemplu: prelucrarea
lemnului, in special a stejarului, fagului si MDF).

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratji, mentionate in
specificatia tehnica si in declaratia de conformitate au fost
masurate in conformitate cu metoda standard de testare
prevazuta de norma EN 60745 si pot fi utilizate pentru
compararea diverselor unelte. Valoarea declarata a emisiilor
de vibratji poate fi utilizata, de asemenea, in cadrul unei
evaluari preliminare in privinta expunerii.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratji in timpul utilizarii
efective a uneltei electrice poate diferi de valoarea declarata
in functie de modalitatile de utilizare ale uneltei. Nivelul
vibratjilor poate creste peste nivelul mentionat.

Tn cazul evalurii expunerii la vibratji in scopul de a determina
masurile de siguranta solicitate de Directiva 2002/44/

CE pentru protejarea persoanelor ce folosesc periodic

unelte electrice la locul de munca, trebuie avuta in vedere

o estimare a expunerii la vibratii, conditiile efective de utilizare
si modalitatea de utilizare a uneltei, luénd totodata in calcul
toate componentele ciclului de operare precum perioadele

in care unealta este oprita si in care functioneaza in gol, pe
langa perioadele in care survine blocarea acesteia.
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Etichetele prezente pe unealta
Simbolurile urmatoare sunt afisate pe unealta, impreuna cu
codul de data:

O

@ Purtati o masca antipraf adecvata

Avertisment! Pentru a reduce riscul vatamarii, utili-
zatorul trebuie sa citeasca manualul de instructjuni.

Purtatj dispozitive de protectie pentru urechi. Expu-
nerea la zgomot poate determina pierderea auzului

Purtati ochelari de protectie corespunzatori cu
protectii laterale

Risc de incendiu. Nu acoperiti gurile de ventilatje.
Tineti la distanta materialele inflamabile

Risc de electrocutare. Conectati corect cablul de
alimentare la priza corespunzatoare

A\

Siguranta electrica

Aceasta unealta prezinta izolare dubla; prin urmare,
D nu este necesara impamantarea. Verificati intot-
deauna ca alimentarea cu energie sa corespunda
tensiunii de pe placuta cu specificatii.

¢ Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producator sau de catre
un Centru de Service Stanley Fat Max autorizat pentru
a evita orice pericol.

Utilizarea unui cablu prelungitor

Utilizatj intotdeauna un cablu prelungitor aprobat, adecvat
pentru puterea absorbita a acestui aparat (consultati specificatia
tehnica). Cablul prelungitor trebuie sa fie adecvat pentru
utilizarea in aer liber si trebuie sa fie marcat corespunzator. Se
poate folosi un cablu prelungitor HO5VV-F de 1,5 mm2 de péna
la 30 m fara a afecta performanta produsului.

Tnainte de utilizare, inspectati cablul prelungitor pentru

a depista semne de deteriorare, uzura si imbatranire. Inlocuifj
cablul prelungitor daca este deteriorat sau defect. Atunci cand
utilizati un tambur cu cablu, desfasurati intotdeauna complet
cablul.

Descriere

Aceasta unealta dispune de unele sau de toate caracteristicile
urmatoare.

1. Comutator de declansare cu viteza variabila

2. Manson prindere lama

3. Talpa pivotanta

4. Lama de fierastrau
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Asamblarea

Avertisment! Inainte de a incerca efectuarea oricéreia dintre
operatiile de mai jos, asigurati-va ca unealta este oprita i
deconectata si ca lama fierastraului nu se misca. Lamele de
fierastrau folosite pot fi fierbintj.

Montarea lamei ferastraului (fig. B)

+  Tineti unealta la distanta de corp

¢ Rotiti gulerul de prindere a lamei (2) in sens invers
acelor de ceasornic.

¢ Introduceti complet tija lamei (4) in mansonul de prindere
alamei (2).

¢ Eliberati mansonul de prindere a lamei (2) pentru a bloca
lama pe pozitie.

Note Lama poate fi instalata cu zimtji in sus, pentru a facilita

taierea la nivel.

Demontarea lamei ferastraului (fig. B)

Avertisment! Pericol de arsuri: Nu atingeti lama imediat dupa

utilizare. Contactul cu lama poate avea ca rezultat vatamarea

personala.

+  Rotiti mansonul de prindere a lamei (2) in sens invers
acelor de ceasornic.

¢ Scoateti lama (4)

Reglarea talpii de pivotare (fig. C, D)
Lungimea lamei retrase trebuie sa fie mai mare decét latimea
piesei de prelucrat. Daca lama este mai scurta, varful se
blocheaza in piesa de prelucrat in timpul taierii, provocand
eventual raniri si deteriorand lama sau piesa de prelucrat.
Pentru a regla talpa de pivotare (3) si extensia lamei:
+  Slabiti ambele suruburi de pe partea inferioara
a capacului frontal.
+ Reglati talpa de pivotare (3) in interior sau in exterior,
dupa cum este necesar, dupa cum se arata in figura D.
¢ Strangeti suruburile capacului. Nu suprastrangeti.

Utilizare

Avertisment! Lasati unealta sa functioneze in ritmul propriu.
Nu o suprasolicitatj.

Avertisment! Nu utilizatj niciodata unealta atunci cand talpa
de pivotare este slabita sau scoasa.

Pornirea si oprirea (fig. E)

Butonul de selectare a vitezei variabile ofera optiunea

mai multor viteze pentru randamente superioare de taiere

a diverselor materiale.

¢ Pentru a porni unealta, apasati comutatorul de reglare
a vitezei (1).
Viteza depinde de cat de mult apasati pe comutator.

* Pentru a opri unealta, eliberati comutatorul de reglare
a vitezei variabile.

¢ Pentru a opri unealta atunci cand va aflati in modul de
functionare continua, apasati inca o data pe comutatorul
de reglare a vitezei si apoi eliberatj-I.

Taierea cu fierastraul

¢ Tineti intotdeauna unealta cu ambele maini.

+ |asatilama sa se miste liber pentru cateva secunde
inainte de a incepe efectuarea taieturii.

+ Aplicati o presiune usoara pe unealta in timpul efectuarii
taieturii.

+ Daca este posibil, lucrati cu talpa ghidajului (3) apasata
pe piesa de prelucrat. Acest lucru va imbunatati controlul
asupra uneltei si va reduce vibratjile, prevenind, de
asemenea, deteriorarea lamei.

Sfaturi pentru utilizarea optima

Taierea lemnului

+ Fixati bine piesa de prelucrat si indepartati toate cuiele i
obiectele metalice de pe aceasta.

+  Tineti unealta cu ambele maini si lucrati cu talpa (3)
apasata pe piesa de prelucrat.

Taierea la nivel

Designul compact al carcasei motorului fierastraului alternativ

si a ghidajului pivotant permit decuparea de precizie

a podelelor, a colturilor si a altor zone dificile.

Pentru a maximiza capacitatile de taiere de precizie:

¢ Introducei tija lamei in clema de fixare a lamei, cu dintji
acesteia indreptati in sus.

+ Intoarceti ferastraul astfel incat sa va aflati cat mai
aproape posibil de suprafata de lucru.

Taierea metalului

Retineti ca taierea metalului dureaza mai mult decat taierea

lemnului.

+  Utilizati o lama de ferastrau adecvata pentru taierea
metalului. Utilizati o lama de ferastrau cu dinti fini pentru
metale feroase si 0 lama de ferastrau cu dinti grosi
pentru metale neferoase.

+  Atunci cand taiati tabla subtire, prindeti o bucata de lemn
pe suprafata posterioara a piesei de prelucrat si taiat
impreuna cele doua straturi astfel create.

+ Intindeti o peliculé de ulei de-a lungul liniei de taiat pe
care doriti sa o executaf].

Decupaje in lemn
+ Masurati si marcati decupajul necesar.
+ Montati o lama de fierastrau adecvata pentru decupaje.

+ Asezati talpa (3) pe piesa de prelucrat asa incat lama sa
formeze un unghi corespunzator pentru decupaj.

¢ Porniti unealta si impingeti unor lama in piesa de
prelucrat. Asigurati-va ca talpa (3) ramane permanent in
contact cu piesa de prelucrat.




Taierea crengilor

Crengile cu un diametru de pana la 25 mm pot fi taiate cu

ajutorul acestei unelte.

Avertisment! Nu utilizatj unealta stand in copac, pe o scara

sau pe orice alta suprafata instabila. Fiti atenti la locul unde

vor cadea crengile.

+ Taiati in jos si la distanta de corp.

+ Efectuatj taietura aproape de creanga principala sau
de trunchiul copacului.

Taierea pe verticala

Unealta permite taierea de precizie a colfurilor si a altor zone

dificile.

* Introducei tija lamei de fierastrau in portunealta, cu dintji
lamei indreptati in sus.

¢ Tineti unealta cu talpa (3) indreptata in jos asa incat sa
fiti cat mai aproape de suprafata de lucru cu putinta.

+ Taiati inspre fata si la distanta de corp.

Accesorii

Performanta uneltei dvs. depinde de accesoriul utilizat.
Accesoriile Stanley Fat Max sunt proiectate la standarde
inalte de calitate si concepute pentru a imbunatati
performanta aparatului dvs. Folosind aceste accesorii, veti
obtine rezultate optime cu unealta dumneavoastra.

Lamele

Ferastraul va accepta o lama cu o lungime de pana la 305
mm. Utilizati intotdeauna cea mai scurta lama disponibila
pentru proiectul dvs., insa suficient de lunga pentru ca lama
sa taie prin material. Lamele mai lungi se indoaie sau se
deterioreaza mai usor in timpul utilizrii. n timpul functionérii,
unele lame mai lungi pot vibra sau pot salta daca fierastraul
nu este bine asezat pe suprafata de lucru

Intrefinerea

Unealta dvs. a fost conceputa pentru a opera o perioada
indelungata de timp, cu un nivel minim de intretinere.
Functionarea satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea periodica.

Avertisment! Inainte de efectuarea oricarei operatii de

intretinere, opriti si deconectati unealta.

+  Curatati in mod regulat fantele de ventilare de pe unealta
folosind o perie moale sau o cérpa uscata.

+  Curatati in mod regulat carcasa motorului folosind
o0 carpa umeda. Nu utilizati nicio solutie de curatare
abraziva sau pe baza de solventj.
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inlocuirea stecherului de alimentare

(numai pentru Regatul Unit i Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare de la reteaua

electrica:

¢ Eliminatj in siguranta stecherul vechi.

+  Conectati cablul maro la borna sub tensiune din
stecherul nou.

+  Conectati cablul albastru la borna neutra.

Avertisment! Nu trebuie efectuata nicio conexiune la

borna de impamantare. Urmaj instructjunile de montaj

furnizate impreuna cu stecherele de buna calitate. Siguranta

recomandata: 10 A.

Protejarea mediului inconjurator

)i

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii
marcati cu acest simbol nu trebuie sa fie aruncate
impreuna cu gunoiul menajer.

Produsele si bateriile contin materiale care pot fi recuperate
sau reciclate, reducand cererea de materii prime.

Va rugam sa reciclati produsele electrice si bateriile in
conformitate cu prevederile locale. Mai multe informatji sunt
disponibile la www.2helpU.com

Specificatii tehnice

FME360 (Tip 1)
Tensiune de intrare V. 230
Putere absorbita w 900
Turatie in gol (SPM) min”! 0-3.200
Lungime max. lama mm 305
Greutate kg 35

L. (presiune sonord) 92,5 dB(A), marja (K) 3 dB(A)

L, (putere sonora) 103,5 dB(A), marja (K) 3 dB(A)

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei axe)
conform EN 60745:

Taierea placilor (a, ;) 22,5 m/s?, marjd (K) 1,5 m/s*

Taierea grinzilor de lemn (a, ) 22,1 m/s?, marja (K) 1,5 m/s?
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Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA PENTRU UTILAJE

C€

Ferastrau circular de mana FME360

Stanley Europe declara ca aceste produse descrise in
,pecificatji tehnice” sunt conforme cu normele:
2006/42/CE, EN 60745-1: 2009 + A1 2010,

EN 60745-2-11:2010

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2014/30/UE si 2011/65/UE. Pentru informatii suplimentare,
va rugam sa contactati Stanley Europe la urmatoarea adresa
sau sa consultati coperta din partea din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele Stanley Europe.

R. Laverick

Director tehnic

Stanley Fat Max Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Regatul Unit al Marii Britanii

13/06/2016

Garantie

Stanley Europe are incredere in calitatea produselor sale si
le ofera clientilor o garantie de 12 de luni de la data achizitiei.
Aceasta garantie completeaza si nu prejudiciaza in niciun fel
drepturile dumneavoastra legale. Garantja este valabila pe
teritoriile Statelor Membre ale Uniunii Europene si in Zona
Europeana de Comert Liber.

Pentru a revendica garantia, cererea trebuie sa fie in
conformitate cu Termenii si conditiile Stanley Fat Max

si clientul va trebui sa prezinte dovada de cumparare la
vanzator sau la un agent de reparatii autorizat. Termenii si
conditiile garantjei Stanley Fat Max de 1 an si localizarea
celui mai apropiat agent de reparatji autorizat pot fi obtinute
de pe Internet la www.2helpU.

com, contactand biroul local Stanley Fat Max, la adresa
indicata in acest manual.

Va rugam sa vizitatj site-ul nostru www.stanley.eu/3 pentru
a inregistra noul produs Stanley Fat Max si pentru a fi
informat cu privire la produsele noi si ofertele speciale la:
www.stanley.eu/3

7st00435334 - 09-01-2020




STANLEY

Garantie legala de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

PrOGUS: ..o
COD: s
Serie Masing: ........cccoocvevininininnn, [,
Serie acumulatori: .........cccevveerinenne [t

Serie statie INCArCare: ...

Distribuitorul (vénzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

DAL e

Cumpaérétorul a fost informat asupra caracteristicilor i

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfectd stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roméana privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori
liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului
(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cAnd aceastd masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minora;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legi.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibild cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre
aer si benzina) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

in cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

In cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumpératorul persoand juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII iN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnéturé executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnaturd si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnaturd si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnaturd si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021 232 31 47 |+4021 2323176
+4021 232 31 49

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 [+4021 3191314

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 [+40234 510 955

5 |Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 [+40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 |+40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL  [Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |[+40240 517 669
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